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RADETS BESLUT (Gusp) 2025/144
av den 27 januari 2025

om utnimning av Europeiska unionens sirskilda representant f6r dialogen mellan Belgrad och
Pristina

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om Europeiska unionen, sirskilt artikel 33 jamford med artikel 31.2,

med beaktande av forslaget fran unionens hoga representant for utrikes frgor och sikerhetspolitik, och
av foljande skal:

(1) Den 2 april 2020 antog radet beslut (Gusp) 2020/489 ('), genom vilket Miroslav LAJCAK utnimndes till Europeiska
unionens sirskilda representant (den sarskilda representanten) for dialogen mellan Belgrad och Pristina och for andra
regionala frigor som ror viastra Balkan. Radet forlingde det uppdraget genom besluten (Gusp) 2021/470 (), (Gusp)
2022/1240 () och (Gusp) 2024/2085 (*). Det uppdraget 16per ut den 31 januari 2025.

(2)  En sirskild representant bor utndmnas f6r dialogen mellan Belgrad och Pristina for perioden 1 februari 2025-
28 februari 2026.

(3)  Den sdrskilda representanten kommer att genomfora uppdraget under omstindigheter som kan komma att forvirras
och hindra uppnéendet av de mél for unionens yttre dtgirder som anges i artikel 21 i fordraget.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Europeiska unionens sirskilda representant

Peter SORENSEN utnidmns hdrmed till Europeiska unionens sarskilda representant (den sdrskilda representanten) for dialogen
mellan Belgrad och Pristina fran och med den 1 februari 2025 till och med den 28 februari 2026. Radet far besluta att den
sarskilda representantens uppdrag (uppdraget) avslutas tidigare, pd grundval av en bedémning av kommittén for utrikes- och
sikerhetspolitik (Kusp) och pa forslag av unionens hoga representant for utrikes frdgor och sikerhetspolitik (den hoga
representanten).

Artikel 2

Politiska mal
Uppdraget ska grundas pd unionens f6ljande politiska mal och ska vara i linje med unionens etablerade politik:

a) Uppnad en 6vergripande normalisering av forbindelserna mellan Serbien och Kosovo (*), vilket dr en nyckel till deras
respektive vdgar mot Europa.

(") Rédets beslut (Gusp) 2020/489 av den 2 april 2020 om utnimning av Europeiska unionens sirskilda representant for dialogen
mellan Belgrad och Pristina och for andra regionala frdgor som ror véstra Balkan (EUT L 105, 3.4.2020, s. 3, ELL: http://data.europa.
eu/eli/dec/2020/489/0j).

(»  Rédets beslut (Gusp) 2021/470 av den 18 mars 2021 om 4ndring av beslut (Gusp) 2020/489 om utnidmning av Europeiska
unionens sirskilda representant for dialogen mellan Belgrad och Pristina och for andra regionala fragor som ror vistra Balkan (EUT
L 96, 19.3.2021, s. 13, ELL http://data.europa.eu/eli/dec/2021/470/0j).

()  Radets beslut (Gusp) 20221240 av den 18 juli 2022 om dndring av beslut (Gusp) 2020/489 om utndmning av Europeiska
unionens sirskilda representant for dialogen mellan Belgrad och Pristina och for andra regionala fragor som ror vistra Balkan (EUT
L 190, 19.7.2022, s. 131, ELL http://data.curopa.cu/eli/dec/2022/1240/o0j).

(*)  Radets beslut (Gusp) 2024/2085 av den 26 juli 2024 om forlangning av uppdraget for Europeiska unionens sirskilda representant
for dialogen mellan Belgrad och Pristina och for andra regionala frigor som ror véstra Balkan och om 4dndring av beslut (Gusp)
2020/489 (EUT L, 2024/2085, 29.7.2024, ELIL http://data.curopa.eu/eli/dec/2024/2085/0j).

(*)  Denna beteckning paverkar inte stindpunkter om Kosovos status och ér i Gverensstimmelse med FN:s sikerhetsrdds resolution
12441999 och med Internationella domstolens utlitande om Kosovos sjilvstindighetsforklaring.
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b) Oka unionens synlighet och effektivitet genom offentlig diplomati.

¢) Bidra till enhetlighet, konsekvens och effektivitet i unionens handlande vid behov.

Artikel 3
Uppdrag

For att uppnd de politiska mélen i artikel 2 ska uppdraget utgoras av

a) att underldtta dialogen mellan Belgrad och Pristina pd den hoga representantens vignar i nira samarbete med
medlemsstaterna, att arbeta med en 6vergripande normalisering av forbindelserna mellan Serbien och Kosovo genom att
ingd ett rattsligt bindande avtal som behandlar alla kvarstiende fragor mellan parterna i enlighet med internationell ratt
och bidra till regional stabilitet, och att 6vervaka och vid behov bistd parterna i genomforandet av tidigare avtal som
ingdtts inom ramen for den EU-stodda dialogen, sirskilt avtalet om vdgen till en normalisering mellan Kosovo och
Serbien och dess genomforandebilaga, som antogs i februari och mars 2023

b) att aktivt engagera sig for att 6ka unionens effektivitet och synlighet genom offentlig diplomati,

¢) att arbeta pd ett samordnat och enhetligt sitt med unionens alla insatser och unionens 6vergripande politik betriffande
vistra Balkan, sirskilt med kontorschefen/den sirskilda representanten i Kosovo och delegationschefen i Serbien, och att
uppritthalla ndra kontakt med medlemsstaterna,

d) att stodja den hoga representantens arbete och alla unionens verksamheter i regionen.

Artikel 4

Genomforande av uppdraget
1. Den sirskilda representanten ska under ledning av den hoga representanten ansvara for uppdragets genomforande.

2. Kusp ska uppritthélla en privilegierad forbindelse med den sirskilda representanten och vara dennes frimsta
kontaktpunkt inom radet. Kusp ska, utan att det paverkar den hoga representantens befogenheter, ge den sirskilda
representanten strategisk och politisk vigledning inom ramen for uppdraget.

3. Den sirskilda representanten ska ndra samordna sitt arbete och samarbeta med Europeiska utrikestjansten
(utrikestjansten) och dess berorda avdelningar. Kontorschefen/den sirskilda representanten i Kosovo och delegationschefen
i Serbien ska vid behov stodja den sirskilda representanten, inbegripet genom att stilla experter till forfogande i alla
specifika fragor som ir relevanta for genomforandet av uppdraget.

Artikel 5

Finansiering

1. Det finansiella referensbelopp som ir avsett att ticka utgifterna i samband med uppdraget (utgifterna) for perioden
1 februari 2025-28 februari 2026 ska uppga till 2 320 997,62 EUR.

2. Utgifterna ska forvaltas i enlighet med de forfaranden och regler som giller for unionens allminna budget.

3. Forvaltningen av utgifterna ska regleras genom ett avtal mellan den sirskilda representanten och kommissionen. Den
sdrskilda representanten ska ansvara for utgifterna infor kommissionen.
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Artikel 6

Sammansittning av den sirskilda representantens stab

1. Inom ramen for uppdraget och de ekonomiska medel som stillts till forfogande ska den sirskilda representanten
ansvara for upprittandet av en stab. Den sirskilda representantens stab ska besitta den expertis inom specifika politiska
fragor som uppdraget krdver. Den sirskilda representanten ska snarast informera rddet och kommissionen om
sammansittningen av den sarskilda representantens stab.

2. Medlemsstaterna, unionens institutioner och utrikestjansten fir foresld att personal ska utstationeras for att arbeta
i den sirskilda representantens stab. Lonen till sddan utstationerad personal ska betalas av den utstationerande
medlemsstaten, den berorda unionsinstitutionen eller av utrikestjansten, beroende pa vad som ar lampligt. Experter som
medlemsstaterna utstationerar till unionens institutioner eller utrikestjansten fir ocksd utstationeras till den sarskilda
representantens stab. Internationell kontraktsanstilld personal ska vara medborgare i en medlemsstat.

3. All utstationerad personal ska administrativt lyda under den utsindande medlemsstaten, den utsindande
unionsinstitutionen eller utrikestjansten och ska utfora sina uppgifter och verka till formén f6r uppdraget.

Artikel 7

Privilegier och immunitet fér den sirskilda representanten och den sirskilda representantens personal

Privilegier, immunitet och 6vriga garantier som 4r nddvindiga for att den sirskilda representanten och den sarskilda
representantens stab utan hinder ska kunna fullfélja uppdraget ska vid behov faststillas i Gverenskommelse med
virdparterna. Medlemsstaterna och utrikestjansten ska limna allt stod som behovs for detta.

Artikel 8
Sikerheten for sikerhetsskyddsklassificerade EU-uppgifter

Den sirskilda representanten och medlemmarna av den sirskilda representantens stab ska respektera de principer och
miniminormer for sakerhet som faststills i radets beslut 2013/488/EU (°).

Artikel 9

Tillgang till information och logistiskt stéd

1. Medlemsstaterna, kommissionen, utrikestjdnsten och rddets generalsekretariat ska sikerstilla att den sidrskilda
representanten fér tillgdng till all relevant information.

2. Unionens delegationer och kontor och/eller medlemsstaterna ska vid behov tillhandahalla logistiskt stod till den
sdrskilda representanten och den sirskilda representantens stab.

Artikel 10
Tillgang till handlingar och dataskydd

1. Den sirskilda representanten ska tillimpa bestimmelserna i Europaparlamentets och rddets forordning (EG)
nr 1049/2001 (°). Den hoga representanten ska anta relevanta genomférandebestimmelser rorande den sirskilda
representanten.

() Radets beslut 2013/488/EU av den 23 september 2013 om sikerhetsbestimmelser for skydd av sikerhetsskyddsklassificerade
EU-uppgifter (EUT L 274, 15.10.2013, s. 1, ELL http://data.europa.eu/eli/dec/2013/488/o0j).

(®»  Europaparlamentets och rddets foérordning (EG) nr 1049/2001 av den 30 maj 2001 om allminhetens tillgdng till
Europaparlamentets, rddets och kommissionens handlingar (EGT L 145, 31.5.2001, s. 43, ELL http:|/data.europa.
eu/elijreg/2001/1049/0j).
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2. Den sirskilda representanten ska skydda enskilda vid behandling av personuppgifter i enlighet med bestimmelserna
i Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2018/1725(). Den hoga representanten ska anta relevanta
genomférandebestimmelser rorande den sarskilda representanten.

Artikel 11
Sikerhet

I enlighet med unionens sikerhetsstrategi for personal som utstationeras utanfor unionen i en operativ kapacitet enligt
avdelning V i fordraget, ska den sirskilda representanten, i enlighet med uppdraget och utifrdn sikerhetssituationen
i ansvarsomradet vidta alla dtgarder som rimligen kan genomforas for sikerheten for all den personal som lyder direkt
under den sirskilda representanten, sarskilt genom att

a) uppritta en specifik sikerhetsplan grundad pa vigledning fran utrikestjansten, vilken inbegriper specifika fysiska,
organisatoriska och procedurmissiga sikerhetsdtgiarder for hanteringen av en siker personalférflyttning till och inom
det ansvarsomrddet och hanteringen av sdkerhetstillbud samt genom upprittandet av en beredskapsplan och en
evakueringsplan for uppdraget,

b) sdkerstilla att all personal som utstationeras utanfor unionen ar hogriskforsikrad i enlighet med vad som krévs for
forhdllandena i det ansvarsomradet,

¢) sdkerstilla att all personal som ska utstationeras utanf6r unionen, inbegripet lokalt kontraktsanstilld personal, genomgar
lamplig sikerhetsutbildning fore eller vid ankomsten till ansvarsomradet, grundad pé den riskklassificering som tilldelats
det omrédet av utrikestjdnsten,

&

sikerstilla att alla overenskomna rekommendationer som gors i samband med regelbundna sikerhetsbedomningar
genomfors samt skriftligen rapportera till radet, den hoga representanten och kommissionen om genomforandet av
dessa rekommendationer och om andra sikerhetsfrdgor inom ramen for den lagesrapport och den 6vergripande rapport
om uppdragets genomforande som avses i artikel 15 i detta beslut.

Artikel 12
Rapportering

Den sirskilda representanten ska regelbundet limna rapporter till den hoga representanten. Den sirskilda representanten
ska regelbundet rapportera till Kusp och vid behov till rddsarbetsgrupper. Regelbundna rapporter ska spridas via
Coreu-nitet. Den sarskilda representanten far avge rapporter till rddet (utrikes fragor). I enlighet med artikel 36 i fordraget
far den sirskilda representant medverka nir Europaparlamentet informeras.

Artikel 13

Samordning och enhetlighet

1. Den sirskilda representanten ska bidra till enhetlighet, konsekvens och effektivitet i unionens handlande samt till att
sakerstilla att alla unionsinstrument och medlemsstaternas dtgarder tillimpas eller genomfors samstimmigt, i syfte att
uppnd unionens politiska mal. Den sirskilda representanten ska halla nira kontakt med medlemsstaterna vid behov. Den
sdrskilda representantens verksamhet ska pa lampligt sitt samordnas med den verksamhet som bedrivs av utrikestjinsten,
kommissionen, delegationschefen i Serbien, kontorschefen/den sarskilda representanten i Kosovo och uppdragschefen for
Europeiska unionens rittsstatsuppdrag i Kosovo. Den sirskilda representanten ska regelbundet limna information till
medlemsstaternas beskickningar och till unionens delegationer och kontor.

2. Pa faltet ska den sidrskilda representanten ha nira kontakter med cheferna for unionens delegationer och kontor
i omrddet och medlemsstaternas beskickningschefer. De ska pd basta sdtt bistd den sirskilda representanten vid
genomforandet av uppdraget, bland annat genom att erbjuda lokal politisk rddgivning och expertis. Den sirskilda
representanten ska dven uppritta forbindelser med andra internationella och regionala aktorer pa filtet.

() Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2018/1725 av den 23 oktober 2018 om skydd for fysiska personer med avseende
pa behandling av personuppgifter som utfors av unionens institutioner, organ och byrder och om det fria flodet av sddana uppgifter
samt om upphivande av férordning (EG) nr 45/2001 och beslut nr 1247/2002/EG (EUT L 295, 21.11.2018, s. 39, ELL http://data.
europa.cu/eli/reg/2018/1725/0j).
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Artikel 14
Bistind i samband med ansprak

Den sirskilda representanten och medlemmar av den sirskilda representantens stab ska bistd vid bemotandet av alla
ansprak och forpliktelser som harror fran uppdragen for tidigare sirskilda representanter for dialogen mellan Belgrad och
Pristina och for andra fragor som ror vistra Balkan, och ska for sidana andamal tillhandahélla administrativt bistind och
tillgang till relevanta handlingar.

Artikel 15

Oversyn

Genomforandet av detta beslut och dess samstimmighet med andra insatser frin unionen i regionen ska ses over
regelbundet. Den sirskilda representanten ska for rddet, den hoga representanten och kommissionen ligga fram en
lagesrapport senast den 30 juni 2025 och en Overgripande rapport om genomforandet av uppdraget senast den
30 november 2025.
Artikel 16
Ikrafttridande

Detta beslut trader i kraft samma dag som det antas.
Utfdrdat i Bryssel den 27 januari 2025.

Pa rddets vagnar
K. KALLAS
Ordforande
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